SIEMENS

Merace a rozpocitavanie nakladov na energie

Prietokomerné (impelerové) merace tepla a tepla/chladu
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Elektronické, sietovo nezavislé lopatkové merace tepla s volite'nym rozsahom
chladenia na zist'ovanie spotreby tepla alebo chladu na samostatnych vykurovacich,
chladiacich alebo solarnych zariadeniach.
® Menovity prietok 0,6 m3/h, 1,5 m3/h alebo 2,5 m3/h
e Volitefny komunikagny pridavny modul

— M-Bus drétovy

— M-Bus bezdrétovy: Komunikacia v S-mdde alebo C-mdde alebo prenos déat

podla bezpecnostného profilu OMS so Sifrovanim AES-128 do Security mode 5
(Standard) alebo Security mode 7 (na vyZiadanie)

o Nevyzaduju sa Ziadne vstupné ani vystupné upokojovacie drahy
o Mozno instalovat horizontalne alebo vertikalne

® Nastavenie parametrov $pecifickych pre zariadenie priamo na meraci v teréne pomocou tlacidiel alebo
obsluzného a parametrizaéného softvéru ACT50

e Optické rozhranie
e Samodiagnostika
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Merac tepelnej a chladiacej energie s lopatkovym prietokomerom ma kompaktnu konstrukciu a sluzi na fyz-
icky presné zaznamenavanie spotreby energie.

Merac€ sa sklada z:
®  Prietokovy snimac
e 2 predpripojené teplotné snimace

e Elektronickd jednotka, ktora vypocita spotrebu energie z prietoku a teplotného rozdie-
lu.

Merac je dostupny pre:
e Merac tepla
® Kombinovany meraé vykurovacej/chladiacej energie

[ ] Meranie solarnej energie

Primarne sa pouziva na zariadeniach s centralnou vyrobou tepla alebo chladiacej energie, kde je
vykurovacia alebo chladiaca energia individualne dodavana vedeniami k viacerym spotrebitefom, napriklad
V:

[ ] Viacpodlaznych bytovych domoch

® Kancelarskych a administrativnych budovach

Typicki pouzivatelia:

® Poskytovatelia sluzieb a zu¢tovania

e Bytové podniky a bytové druzstva

e Spolocnosti pre spravu budov a realitné kancelarie

Obmedzenia
Teplotné snimace a batériu meraca nie je mozné vymenit.
Merac nie je schvaleny na pouzitie v systémoch pitnej vody.

RF supravy

Dostupné RF supravy pre vykurovanie a RF supravy pre vykurovanie/chladenie su dostupné v 'Dokumentacii
produktu [[1 21]', technickom liste A6V112593009.

Konstrukcia meraca

Merac¢ obsahuje snimac teploty privodu a vratu a prietokovy snimac instalovany v okruhu teplej
vody alebo chladiacej vody.

Procesor nepretrzite vypocita teplotny rozdiel privodu a vratu a vyna-

sobi tuto hodnotu prietokom. Vysledok (aktualny vykon vykurovacej alebo chladiacej energie) sa suc-
ita, zobrazuje a prenasa radiom alebo kabelom do systému spracovania dat pomocou op-
cionalneho pridavného modulu. Dlhozivotna batéria napaja procesor az 10 rokov.

Princip merania lopatkového typu

Prietokovy snima¢ meraca funguje na principe jednoli¢ového lopatkového snimaca.
Prud vody naraza na lopatkové koleso radialne. Rychlost lopatkového kolesa sa snima elektronicky.

Nespravny smer prietoku sa zisti a indikuje chybovym hlasenim na displeji.
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Vypocet spotreby tepla alebo chladiacej energie

Pomocou nameraného teplotného rozdielu privodu a vratu, nameraného prietoku, ako aj
vypocitaného tepelného koeficientu sa mnozstvo tepla alebo chladiacej energie zobrazuje na
displeji vo fyzikalnych jednotkach (kWh alebo MWh/MJ alebo GJ) na zaklade interného vypoc&tového procesu.
Pre zvySenie presnosti merania sa hodnoty hustoty a entalpie urCuju pre kazdé

meranie a zahffaju sa do vypoctu.

Procesorova jednotka

Pre vSetky prietoky sa pouziva rovnaka Standardna elektronicka jednotka so zabudovanou servisnou jednotkou.

Infracervené rozhranie

Merace spotreby s optickym rozhranim na kratku vzdialenost musia byt od&itané na mieste.
Opticka snimacia hlavica WFZ.IRDA-USB a prislusny softvér na odc&itanie a parametrizaciu ACT50
odcitava a konfiguruje merac.

Modulové rozhranie

Kazdy merac je vybaveny modulovym rozhranim. Merac¢ je mozné od¢itat zo vzdialeného
miesta instalaciou volitelného pridavného modulu.

Manipulacia
Merac€ je chraneny plombou osadenou vyrobcom.

Meracie funkcie

Teplota sa snima v intervaloch 36 sekind (alebo volitelne kazdych 6 sekund pri skratenej
Zivotnosti batérie 6 rokov). Prietok sa snima kontinualne. Dodané mnoZstvo energie
sa zobrazuje v realnom Case. Akékolvek chyby sa zobrazia okamzite.

Technické vyhotovenie

Charakteristika tlakovej straty naskrutkovania 0,6 m*h, 110 mm
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Naskrutkovacia charakteristika tlakovej straty 1,5 m3h, 80 mm a 110 mm
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Naskrutkovacia charakteristika tlakovej straty 2,5 m*/h, 130 mm
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Standardné parametre

Pristroj je naprogramovany nasledovne:
®  Datum splatnosti: 31.12.

e Zobrazenie spotreby v kWh
Zobrazuju sa vSetky urovne displeja.

Hodnoty spotreby energie na vykurovanie alebo chladenie sa priebezne kumuluju. Stav sa
uklada o 12:00 v deh splatnosti.

Pri kazdom ulozeni aktualnej a ro¢nej spotreby vypocita merac tepla kontrolny sucet.
Ten je mozné vycitat spolu s hodnotou datumu splatnosti a skontrolovat vo fakturaénom programe.

Toto umozriuje zistit nespravne odc¢itania displeja. UloZeny datum splatnosti zostava v platnosti jeden
rok.
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Nastavenie parametrov cez PC

Nasledujuce parametre sa vycitavaju alebo nastavuju pomocou softvéru ACT50 cez optické blizke
rozhranie:

VSeobecné

Vyrobné cislo
Miesto montaze
Lokalita montaze
Verzia firmvéru
Médium

Datum uvedenia do prevadzky
Zivotnost batérie
Skladové &islo
Nosic tepla

Datum chyby

Kdd chyby

Informéacie o zariadeni

e Aktualna teplota (spiatocka)
Aktualna teplota (privod)
Aktualny teplotny rozdiel
Aktualny tok energie
Aktualny prietok

Celkovy prietok

Hodnota impulzu

Nazov zariadenia

Stavy pocitadla
e Aktudlny stav pocitadla
Posledny termin odpoétu
Stav pocitadla k poslednému terminu odpoctu
Dalsi termin odpoétu
Privod nizky:
— Maximalna teplota
— Datum maximalnej teploty
— Trvanie hornych odchylok
e Spiatocka:
— Maximalna teplota
— Datum maximalnej teploty

— Trvanie hornych odchylok
® Privod:

— Maximalny prietok

— Datum maximalneho prietoku

— Trvanie hornych odchylok
e Statistické hodnoty:

— 15 mesacénych hodnét s datumom
Navyse pre zariadenia so solarnou modulaciou:

® Pomer glykolu alebo solanky
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Nastavenie parametrov cez meracé

Nasledujuce parametre mozno zadat priamo na meraci pomocou oboch ovladacich tladidiel:
®  Nasledujuci datum splatnosti

®  Zobrazenie kWh alebo MWh/MJ alebo GJ

e \/yber urovni, ktoré sa maju zobrazit

® Zobrazenie odpoctov meraca so zuctovacou sumou alebo bez nej

Navy3e pre zariadenia so solarnou Upravou:

®  Pomeér glykolu na solarnych zariadeniach

Komunikacia
Merac je dodavany s optickym blizkym rozhranim.

Doplinkové moduly

\.
- |
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K dispozicii su nasledujuce externé komunikacné moduly:

e M-bus modul WFZ51

e RF doplnkové moduly WFZ662/WFZ662C

e RF doplnkovy modul WFZ662CE so Sifrovanim AES-128 (bezpe¢nostny mdd 5)
Na konfiguraciu RF doplnkového modulu mozno pouzit' softvér ACT50.

M-bus modul WFZ51

Popis funkcie

M-bus modul (WFZ51) umoznuje meraéu komunikovat' s M-bus centralnou komunika¢nou
jednotkou na prenos namerranych hodn6t. Modul mozno vygitat 24/7 tak Casto, ako chcete,
cez M-bus. Namerané hodnoty meraca tepla sa vycitavaju a ukladaju z

modulu v 10-minutovych intervaloch.
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Parametre odcitania

Nasledujuce parametre sa odCitavaju cez rozhranie M-bus:

Cislo zariadenia (8 &islic)

Médium/verzia softvéru

Cas/datum

Chybovy stav (od¢&itanie 5- alebo 45-krat denne)

Datum chyby

Aktualne hodnoty spotreby (tepelna alebo chladiaca energia, objem)

Datum splatnosti

Hodnota ku driu splatnosti (tepelna alebo chladiaca energia)

Nasledujuce udaje dotazované cez vyber aplikacie (podla EN 13757-3 alebo Specificky dodavatelom) ako

volitelna moznost:

® 13 mesacnych hodnét (tepelna alebo chladiaca energia)
Prietok

Vykon

Energia

Teplota privodu/spiatocky

RF pridavné moduly WFZ662 /| WFZ662C / WFZ662CE

Merade sa odditavaju dialkovo pomocou RF pridavného modulu. Modul vysiela paralelne
AMR a walk-by datové telegramy.

e WFZ662: data v S-mdde
e WFZ662C: data v C-mdde
e WFZ662CE: C-mdd so Sifrovanim AES-128 (Security mode 5)

AMR telegramy su automaticky zhromazdované a ukladané sietovym uzlom WTT662... Walk-
by telegramy je mozné zhromazdovat pomocou mobilného parametrizaného a od¢itavacieho nastroja WTT726-
FE7300 datovy logger WTT665. Zakaznik mdze dialkovo odcitat vSetky prevadzkové udaje o spo-

trebe.

Parametre od¢itania

Nasledujuce parametre je mozné odcitat’ a/alebo konfigurovat pomocou softvéru ACT50 na od¢itanie a
parametrizaciu cez rozhranie IrDA:
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Len na Citanie:
VSeobecné

Vyrobné Cislo
Miesto montaze
SW verzia

Datum uvedenia do prevadzky
Zivotnost batérie
Skladové Cislo
Datum zariadenia
Datum chyby

Kod chyby

Informacie o zariadeni
e Nazov zariadenia/heslo

Stavy pocitadla

® Aktudlny stav pocitadla

[ ] Posledny termin splatnosti

[ ] Stav pocitadla k poslednému terminu splatnosti
[ ]

Dalsi termin splatnosti

Statistické hodnoty
e 13 mesacnych hodnot

RF nastavenia

RF rezim

RF systém

Typ od¢itania walk-by
Oneskorenie prenosu walk-by
Casovy ramec prenosu walk-by
Dni bez prenosu walk-by

Konfiguracia:
VSeobecné
e Miesto montaze

Termin splatnosti

e Dalsi termin splatnosti

Informéacie o zariadeni
® Nazov zariadenia

e Heslo zariadenia

RF nastavenia

RF reZim

RF systém

Typ od¢itania walk-by (len S-mode)
Oneskorenie prenosu walk-by (len S-mode)
Casovy ramec prenosu walk-by

Dni bez prenosu walk-by (len S-mode)
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RF funkcie v S-mode

RF pridavny modul v S-mode ma nasledujuce funkcie:

RF systém

Oneskorenie prenosu (Offset)

Dni bez prenosu

Odozva prenosu

AMR telegramy

Walk-by telegramy

RF funkcie v C-mode

Paralelny prenos datovych telegramov e AMR
e  Walk-by

Casové oneskorenie odosielania telegramov po termine splatnosti

Casové oneskorenie odosielania telegramov po zadiatku mesiaca v diioch
(Predvolené = 0 dni)

Maximalne 2 dni v tyzdni je mozné definovat ako dni bez
prenosu. Musi byt nastaveny aspon 1 der v tyzdni (Predvolené = Nedela)

Kazdé 4 hodiny, 24 hodin denne, 365 dni v roku

Datové telegramy s aktualnou hodnotou spotreby a hodnotou k terminu splatnosti,
ako aj mesacné telegramy s hodnotou spotreby na konci posledného

mesiaca

Kazdych 128 sekund, 10 hodin denne (od 8:00 do 18:00)

Typ odpoctu Mesacne: 4 dni odpoctu od prvého dna kazdého
mesiaca

Rocne: 48 dni odpoctu, raz ro€ne k terminu

splatnosti

Dni bez Mesacne: Sobota a Nedela
prenosu Roc¢ne: Nedela

Aktualna hodnota spotreby, hodnota k terminu splatnosti, termin splatnosti ako aj hodnoty
na konci mesiaca za poslednych 13 mesiacov

Bezdrétove atributy pre RF pridavné moduly s alebo bez AES-128-Sifrovaného prenosu
dat podla Security mode 5 (Standard) alebo mode 7 (volitelné)

RF pridavné moduly v C-mode maju nasledujuce funkcie:

RF systém

Odozva prenosu

AMR telegramy

Walk-by telegramy

(Len zariadenia so Security
mode 5)

Paralelny prenos datovych telegramov e  AMR (OMS-kompatibilny

prenos dat)
o  Walk-by

Zvyseny vysielaci vykon (10 dBm)

Kazdych 7,5 minuty, 24 hodin denne, 365 dni v roku

Aktualna spotreba s datumom
Posledna mesaéna hodnota s datumom
Hodnota k terminu splatnosti s datumom

Stav zariadenia: Chybovy kéd a datum chyby

Kazdych 112 sekund, 10 hodin denne (od 8:00 do 18:00)
365 dni v roku

Aktualna spotreba s datumom
Posledna mesacna hodnota s datumom a 12 dalSich mesacnych hodnot
Hodnota k terminu splatnosti s datumom

Stav zariadenia: Chybovy kod a datum chyby
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Zmena rezimu

Nasledujuce kombinacie nastrojov umozfiuju prepinanie medzi rezimom S a rezimom C:
e Softvér na Citanie a parametrizaciu ACT50 a

e InfraCervena citacia hlava WFZ.IRDA-USB '

Alebo:

e Softvér na Citanie a parametrizaciu ACT50 a

e Mobilny nastroj na parametrizciu a &itanie pre WTT726-FE7300

"' UZ nie je dostupné

Zakaznik nemdze v teréne prepinat medzi Security mode 5 a Security mode 7, ani
zapinat’ alebo vypinat Sifrovanie.

Sifrovana komunikacia

Je mozné objednat bezdrotové zariadenia, ktoré komunikuju cez bezpeénostny profil OMS pomocou Sifrovania AES-
128 (Security mode 5).

Key Handling Portal je centralna platforma na spravu pozadovanych klu¢ov AES. Na pristup k prisluSnému
kfu€u AES sa musite zaregistrovat na Key Handling Portal na https://keyhandling.siemens.com/

Dopliujuce informacie najdete v dokumente A6V15062322.

Citanie Sifrovanych zariadeni z loT brany WTV776 alebo S GCP

loT brana WTV776 alebo S GCP nacita klu€e AES ulozené v Key Handling
Portal. Tym sa bezpecne deSifruju data prenasané v IoT brane alebo S GCP.

Citanie sifrovanych zariadeni pomocou walk-by

Aplikacia ,ACT60 Metering“ ¢ita data pomocou walk-by. Bezdrotové zariadenia (DMC) musia byt naskenované
pomocou aplikacie ,Key Management Assist” a priradené k prislusnému zakaznickemu uctu, aby sa
dala aplikacia pouzit. Citanie walk-by prepoji ,ACT60 Metering* s Key Handling Portal a
vyziada pozadovany klu¢ AES. Tym sa priamo na mieste deSifruju a precitaju telegramy.

Aplikacie ,ACT60 Metering“ (iba Android) a ,Key Management Assist* si mozno stiahnut
z prislusného obchodu s aplikaciami.

Dal$ie informacie najdete v dokumentacii k produktu [ 21].
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Disple;j:

Typ procesora

LCD displej zobrazuje stavy meraca, jednotky displeja a hodnoty spotreby na viacerych urovniach.
Merag ma 2 tlagidla na prepinanie medzi jednotlivymi krokmi a droviiami displeja.

2
8

1 Tlagidlo na navigaciu v rdmci Urovne 2  Tlacgidlo na zmenu Urovne

Obsluha
Podrobné informacie o obsluhe a rychlom od¢itani najdete v 'Dokumentacia k produktu
[0 21], datovy list A6V10816676.

Chybové hlasenia
Pri zavaznej poruche sa chybovy kod a chybové data zobrazia pred zobrazenim stavu meraca

Chybovy kéd Datum chyby

iErrnr 0 »| CHO509 l:

striedavo

Zobrazenie stavu meraca zobrazi "nespravny smer prietoku", ak zisti, Zze smer prietoku
je nespravny:

Fuf hromh =212l
._._.IIIII in _._l o b L | -
] . 1
! gl k11 zsanl .

Podrobné informacie o chybovych hlaseniach a zobrazeniach najdete v 'Dokumentacia
k produktu [[J 217, navod na obsluhu A6V10816676.

Urovne displeja
K dispozicii su nasledujuce urovne displeja:
e Standardné trovne:
— LO Aktuélne hodnoty spotreby
— L1 Ro¢né hodnoty spotreby
e Urovne je mozné jednotlivo deaktivovat:
— L2 Aktualne hodnoty
— L3 Parametre
— L4 Pripojenia
— L5 Mesacéné hodnoty vykurovanie
— L6 Mesacné hodnoty chladenie
— L9 Maximalne hodnoty

Ak je pritomné chybové hlasenie, zaznamena sa s prisluSnym chybovym kédom a datumom, kedy
chyba nastala, a zobrazi sa na displeji (striedavo).
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Uroveri LO
Aktualne
spotrebné hodnoty

Uroven L1

Spotrebné hodnoty k
the

Datum splatnosti

Uroven L2
Aktualne hodnoty

Zobrazuje arover

Displaytest—
Test displeja—  vsetko vyp.

v3etko zap.

Chybovy kéd

Datum chyby

Aktualna spotreba
hodnoty

Tieto segmentové bloky
zavisia od konfiguracie
zariadenia

Anzeige der Ebene

Rocné spotrebné
hodnoty

Tieto segmentové bloky
zavisia od konfiguracie
zariadenia

Zobrazuje uroven

Aktualny prietok

Aktudlna teplota
privodu

Aktualna teplota
spiatocky

Aktualny teplotny
rozdiel

Aktualny tok energie

Prevadzkové hodiny

Kumulovany objem

VysokorozliSovaci stav

meraca WMZ

VysokorozliSovaci stav
meraca KMZ

Toto zobrazenie sa objavi iba vtedy, ked
nastala porucha zariadenia

Aktuglny stav meraa

LE I _/\‘J@[:anss".a

t st

Vyrobné ¢islo  Aktualny datum

Q@Lﬁ E-!oi, o9 %‘J - L Eﬂm’: *J wmz

Kontrolny sucet

[ %HEEIEI&J“‘“J@{{EEHSEH %J [ 2103 %‘J [ s
EMJESEE J@[’JE 123456 J [a [

wh K

{ I @E’H‘ﬂiE‘EIHEE A] [ 2

U Sivo zafarbené zobrazenia su volitelné alebo sa daju pridat a vypnut podfa potreby

Meter status on due date Vyrobné &islo

ﬂasawweg@[:'aawssm ] [ 31je08 J [ % } iz
% & B, et *)

Datum splatnosti Kontrolny sucet

o &

[ 53 ,ii?‘",,j@EE?%E"? } [ 3 (/209 J [ Ry } Kz

Col Col

Sivo zafarbené zobrazenia su volitelné alebo sa daju pridat a vypnut podfa potreby

R

teat _Cool

Tento segment sa zobrazi v zavislosti od
konfiguracie zariadenia
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Level L3

Zobrazuje Uroven
Parametre !

Datum ref. datumu splatnosti

Impulzna hodnota VMT

Identifikacia

Mozné
+ aktivované urovne

Podiel pridaného solarneho tepla

Level L4
Pripojenia racie meraca

Displays the level

with M-Bus int

Primary address
M-Bus WMZ s

=h (N
Primary address (PAdr

e
g

0oooo3co

Cool

Kalibracia
Verzia firmvéru

Kontrolny sucet kalibracie

Verzia firmvéru Vyrobné &islo

Ez‘rn. 0129

_JEDFFQ 452 ]gD@EJHSE1E :J

Tento priklad: - = Urover 6 skryta
__(medzera) = Groveri 7+8 nie je dostupna

Tieto segmenty sa zobrazuju v zavislosti
od konfiguracie zariadenia.

Tieto bloky segmentov sa zobrazuju v zavislosti od konfigu-

0oo ‘
M-Bus KMZ
with radio interface
___WRR-hy ____AMR
Radio mode \FH B6B-b 1 rA BEB'H ‘
y_annual monthly 42 proto 3 6/0 prot
Emission [3,{ic YBd | [33:: 04d ‘ [Prot 4-2 J {P_rgt B-0 )
I v
Start time ‘SEH Boo
v
Stop time [End (B00 J
.
Transmission (JFF 67 ]
freedays \& & '

v
Offset days |OF5 000d

Level L5

Mesaéné hodnoty vykurovanie meranie vykurovania.

Zobrazuje Urover

Date of monthly value

Meter status monthly value

Tato uroven sa zobrazuje iba vtedy, ked' je merac nakonfigurovany na

Kontrolny sget Sériové Cislo

Posledna mesacna hodnota

Lw 3

vykurovanie

L {00 | 2B0TEY™ v H1 00 (12345678
o LA™ R 5 e ™ 5 ) *

Date of monthly value

Meter status monthly value

Kontrolny sucet Sériové ¢islo

Najstarsia mesaéna hodnota

baﬁw Q“LEH%WQE&,Eﬁﬁgﬁﬂﬁﬁmﬁg

feat ot

Displeje sfarbené sivou farbou su volitelné alebo sa daju podla potreby pridat a vypnut.
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Uroveri L6 Tato Uroven sa zobrazi len v pripade, Ze je mera¢ nakonfigurovany na
Mesaéné hodnoty chladenia meranie chladiacej energie.

energia
Displays the level
Date of monthly value  Meter status monthly value Kontrolny suget Vyrobné &islo
Latest monthly value T 1]l . 1 bl
Date of monthly value  Meter status monthly value Kontrolny stet Vyrobné ¢islo
Oldest monthly value 310508 w 337 (™ D) o g \D) 2345679
cold i " ) w " )~ M ol *
Zobrazenia sfarbené sivou farbou s volitelné alebo je mozné ich pridat a vypnut podra potreby.
Uroven L9
Maximalne hodnoty Zobrazuje Uroveri
Datum Trvanie
Najvyssia teplota najvyssej teploty teplota nad max.
Maximalne hodnoty n (an mh
aine he [ 033 ']D[ 24208 J { EL] }
teplota Heat Ci N feat _Cool N Heat Cool By
Maximalne hodnoty n ac (N A I
Spiatocka 0848 lvo| DBMOOB  Jwof 029"
teplota teat_Cool K, Heat ool X Heal Cool x
% Datum Trvanie
Najvyssia teplota najvyssej teploty teplota nad max.
Maximalne hodnoty 0ooo A0 m 31208 ” g’
Prietok WMZ e R 3 e H) g *

Prevadzkové stavy a zobrazenia stavu

Podrobné informacie o prevadzkovych stavoch a zobrazeniach stavu su k dispozicii v ¢asti 'Dokumen-
tacia produktu [[1 21]°, navod na obsluhu A6V10816676.
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Procesorova jednotka

Procesor poditadla je navrhnuty nasledovne:

e

1 LCD 5  Krytrozhrania

2  Tlacidlo na prepinanie medzi uroviiami 6  Rozhranie modulu

3  Tlacidlo na navigaciu na urovni 7  Upeviiovacie otvory pre externé pridavné mod-
uly

4  Rozhranie IrDA 8 Ochrana pouzivatela a zasuvky pre externé

kablové pripojenia

Okolita teplota procesora nesmie prekrocit 55 °C. Zabrante priamemu slneénému Ziareniu.

V zavislosti od verzie (kompaktné alebo odnimatelné pocitadlo) je mozZné procesor odobrat
z prietokovej meracej €asti a namontovat na stenu pomocou montaznej konzoly vo vzdiale-
nosti 40 cm.

UPOZORNENIE

Nemontujte procesor priamo na pocitadla s moznostou chladenia (kondenzacia)

Pridavné moduly

Externy pridavny modul (WFZ..) je mozné namontovat na akékolvek pocitadlo, ktoré nedokaze komunikovat' s
vonkaj$im svetom, napr. WFM50...

Postupujte pritom nasledovne:
e a) Odstrante kryt rozhrania z meraca tepla
e b) Zasunte pridavny modul a zaistite ho

Kratko po montazi pridavny modul automaticky rozpozna typ pocitadla a vykona
potrebné zosuladenie (sériové &islo, mesacné hodnoty, den splatnosti, aktualnu hodnotu a typ
média).

Bezdrotové pocitadla
Softvér na vycitanie a parametrizaciu ACT50 konfiguruje bezdrétové moduly.

Bezdrétova prevadzka sa aktivuje pomocou mobilného softvéru na vyc€itanie a parametrizaciu
WTT726-FE7300, nastroja na radiové telegramy WFZ-PS alebo softvéru na vyc¢itanie a para-

metrizaciu ACT50.
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Drétové merace

KedZe M-bus modul prebera vietky parametre z meraca, iba primarnu adresu je mozné
konfigurovat cez systém M-bus.

Vykon potrebny na prevadzku je dodavany systémom M-bus, ale modul je
vybaveny batériou. Napaja modul, ked nie je k dispozicii napajanie z M-

bus.

Moduly neovplyvihuju zber spotrebnych tdajov, a preto mézu byt
dodato¢ne namontované kedykolvek bez poSkodenia plomby.

Plombovanie zariadenia

Po montazi meraca zaplombujte vSetky komponenty, aby ste zabranili neopravnenej manipulacii (dodrzte narodné pred-

pisy):

e Meracia Cast prietoku s armatarou (vstup)

e Snimac teploty prietoku s gufovym ventilom alebo ochrannym puzdrom, ochranné

puzdro s potrubim a v pripade potreby

e Modul s procesorom

Vlastnosti nizSie uvedenych typov meraca s lopatkovym kolesom:

Miesto montaze
Konstrukcia
Menovity tlak
Montaz snimaca
Typ snimania

Kabel snimaca teploty
dizka

Komunikacia
Prahova hodnota pre:
e Zber udajov o vykurovani

e Zber udajov o chladiacej
energii

Termin splatnosti

Displej

Merac tepla

Objednavacie &islo Typ

S55561-F177

S55561-F178

S$55561-F179

Vo vratnom potrubi

Procesor kombinovany s meracou ¢astou prietoku

PN 16

Snimac vratnej vody, integrovany v meracej ¢asti prietoku

Pt1000, @ 5,0 mm, dizka 45 mm

1,5 m

Rozhranie IrDA

02K

02K

31.12
kWh

WFM501-E000HO

WFM502-E000HO

WFM503-J000HO

Popis

0,6 m3/h, montazna dizka 80 mm,
pripojovaci zavit G %"
1,5 m3/h, montazna dizka 110 mm,

pripojovaci zavit G %"

2,5 m3/h, montazna dizka 130 mm,
pripojovaci zavit G 1"
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Kombinované merace tepla/chladu a dalSie typy na vyziadanie.

Pridavné moduly

Objednavacie ¢islo

$55563-F131

S§55563-F153

S§55563-F165

855563-F172

Typ
WFZ51
WFZ662
WFZ662C

WFZ662CE

Montazne sady, kulové kohuty

Objednavacie ¢islo

JXF:HMXIK001-001

JXF:HMXIK001-002

JXF:HMXIK001-003

JXF:HMXIK001-004

JXF:HMXIK001-005

Typ
HMXIK001-001

HMXIK001-002

HMXIK001-003

HMXIK001-004

HMXIK001-005

Montazne sady armatury

Objednavacie ¢islo

JXF:HMXIK002-001

JXF:HMXIK002-002

Typ

HMXIK002-001

HMXIK002-002

Popis

M-bus modul

RF pridavny modul v S-Mode
RF pridavny modul v C-Mode

RF pridavny modul v C-mode prenos dat podla
OMS bezpecnostny profil so Sifrovanim AES-128 na
Bezpecnostny mod 5

Popis

Montazna sada Rp 2", obsahuje:

2 kulové kohuty Rp %2" so spojovacou maticou G %" a plochym
tesnenim 2 mm, %"

1 kulovy kohut Rp 2" s M10x1 mm pre montaz teplotného
snimaca @5,0x45 mm

Montazna sada Rp %", obsahuje:
2 kulové kohuty Rp %" so spojovacou maticou G %" a plochym
tesnenim 2 mm, %"

1 kulovy kohat Rp %" s M10x1 mm pre montaz teplotného
snimaca @5,0x45 mm

Montazna sada Rp 1", obsahuje:

2 kulové kohuty Rp 1" so spojovacou maticou G %" a plochym
tesnenim 2 mm, %"

1 kulovy kohut Rp 1" s M10x1 mm pre montaz teplotného
snimaca @5,0x45 mm

Montazna sada Rp 1", obsahuje:
2 kulové kohuty Rp 1" so spojovacou maticou G 1" a plochym

tesnenim 2 mm, 1"

1 kulovy kohut Rp 1" s M10x1 mm pre montaz teplotného
snimaca @5,0x45 mm

Montazna sada Rp %", obsahuje:

2 kulové kohuty Rp %" so spojovacou maticou G 1" a plochym
tesnenim 2 mm, 1"

1 kulovy kohut Rp 1" s M10x1 mm pre montaz teplotného
snimaca @5,0x45 mm

Popis

Montéazna sada Rp 4", obsahuje:

2 armatary Rp’2" so spojovacou maticou G%" a plochym tesnenim
2 mm, %"

1 kulovy kohat Rp 72" s M10x1 mm pre montaz teplotného
snimaca @5,0x45 mm

Montazna sada Rp %", obsahuje:

2 armatury Rp %" so spojovacou maticou G %" a plochym tesnenim
2 mm, %"

1 kulovy kohat Rp %" s M10x1 mm pre montaz teplotného
snimaca @5,0x45 mm
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Objednavacie cislo

JXF:HMXIK002-003

JXF:HMXIK002-004

JXF:HMXIK002-005

Distancné vliozky

Objednavacie ¢islo
JXF:FKM0070

JXF:FKM0074

JXF:FKM0075

Adaptérové kusy

Objednavacie ¢islo

JXF:HMXIK003-001

JXF:HMXIK003-002

Typ

HMXIK002-003

HMXIK002-004

HMXIK002-005

Typ
FKMO070

FKM0074

FKMO0075

Typ

HMXIK003-001

HMXIKO003-002

Popis

Montéazna sada Rp 1", pozostavajuca z:

2 armatury Rp 1" s prevle€nou maticou G %" a plochym tesnenim
2 mm, %"

1 gulovy ventil Rp 1" s M10x1 mm na montaz teplotného
snimaca @5.0x45 mm

Montazna sada Rp 1", pozostavajica z:

2 armatury Rp 1" s prevle¢nou maticou G 1" a plochym tesnenim
2 mm, 1"

1 gulovy ventil Rp 1" s M10x1 mm na montaz teplotného
snimaca @5.0x45 mm

Montazna sada Rp %", pozostavajuca z:

2 armatury Rp %" s prevle€nou maticou G 1" a plochym tesnenim
2mm, 1"

1 gufovy ventil Rp 1" s M10x1 mm na montaz teplotného
snimaca @5.0x45 mm

Popis
Distan&na vlozka G %", dizka 80 mm

Distan¢na vlozka G %",

Dizka 110 mm

Distan¢na vlozka G 1",

Dizka 130 mm

Popis

Adaptérova sada G %" na 1",
pozostavajuca z:

2 adaptérové kusy G %" na G 1"
2 ploché tesnenia 2 mm, 1"

PredlZzovacia sada G %" x G 1",
pozostavajuca z:

2 predlzovacie sady z 110 mm,
G%"na130 mm G 1"

2 ploché tesnenia 2 mm, 1"
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Objednavacie cislo

JXF:HMXIK003-003

JXF:HMXIK003-004

JXF:HMXIK003-005

Pripojky

Objednavacie ¢islo

JXF:FKM0018

JXF:FKM0019

JXF:FKM0020

JXF:FKM0021

JXF:FKM0022

Gulové ventily

Objednavacie ¢islo

JXF:FKM0023

JXF:FKM0024

JXF:FKM0025

JXF:FKMO0076

JXF:FKMO77

Typ

HMXIK003-003

HMXIK003-004

HMXIK003-005

Typ
FKM0018

FKM0019

FKM0020

FKM0021

FKM0022

Typ
FKM0023

FKM0024

FKM0025

FKMO0076

FKMO0077

Popis

PredlZzovacia sada 110 mm G %" na 130 mm G 34", pozostavajlica
z:

1 predizenie 27 mm

2 ploché tesnenia 2 mm, %"

1 tesnenie z medi %" x 1,5 mm

PrediZovacia sada 110 mm G %" na 165 mm G %", pozostavajuca
z:

1 predizenie 27 mm

1 predizenie 42 mm

2 ploché tesnenia 2 mm, %"

1 tesnenie z medi %" x 1,5 mm

PredlZovacia sada 110 mm G %" na 190 mm G 1", pozostavajuca
z:

2 predizovacie sady z 110 mm

G %"na 190 mm G 1"

2 ploché tesnenia 2 mm, 1"

1 tesnenie z medi %" x 1,5 mm

Popis

Pripojka R 72" x G %",
bez tesnenia

Pripojka R %" x G %",
bez tesnenia

Pripojka R 1" x G %",
bez tesnenia

Pripojka R %" x G 1",
bez tesnenia

Pripojka R 1" x G 1",
bez tesnenia

Popis

Gulovy ventil Rp %5" s pripojkou pre
teplotny snima¢ M10x1 mm pre
snimac @5,0x45 mm

Gulovy ventil Rp %" s pripojkou pre
teplotny snima¢ M10x1 mm pre
snimac¢ @5,0x45 mm

Gulovy ventil Rp 1" s pripojkou pre
teplotny snima¢ M10x1 mm pre
snimac¢ @5,0x45 mm

Gulovy ventil Rp 2" s

prevle¢nou maticou G %" a pripojkou pre
teplotny snima¢ M10x1 mm pre
snimac¢ @5,0x45 mm, bez tesnenia

Gulovy ventil Rp 2" s prevleénou maticou G %", bez tesnenia
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Objednavacie cislo
JXF:FKMO0078
JXF:FKMO0079

JXF:FKM0080

Objednavanie

Pri objednavani

Priklad:

Objednavacie ¢islo

S55561-F177

Dodavka

Typ
FKMO0078
FKMO0079

FKMO0080

Popis
Kulovy ventil Rp 1" so spojovacou matkou G %", bez tesnenia
Kulovy ventil Rp %" so spojovacou matkou G 1", bez tesnenia

Kulovy ventil Rp 1" so spojovacou matkou G 1", bez tesnenia

uvedte mnozstvo, objednavacie &islo a typ.

Typ

WFM501-E000HO

Popis

0,6 m3/h, montazna dizka 80 mm,
pripojovaci zavit G %"

Merace sa dodavaju kompletné s navodom na obsluhu a montaz vo viacerych jazykoch
ako aj so vSetkym potrebnym montaznym materialom (tesnenia, upchavky atd.).

Pridavny modul RF sa dodava v baleni po 1 kuse (1 obalova jednotka).
Navod na montaz je dodany s kazdou obalovou jednotkou vo viacerych jazykoch, ako

aj kabelové plomby a montazne skrutky.

Jazyky

Navod na montaz je dodavany v nasledujucich jazykoch:

bulhar€ina, nem¢ina, angli¢tina, fin€ina, francuzstina, gréctina, taliancina, chorvatc€ina, litov€ina, holandCina,
nor€ina, polstina, rumundina, slovencina, slovingina, Spanielina, ¢estina, turectina a madar-

Cina.

Moznosti dialkového odpocétu

Objednavacie cislo

S§55563-F157

S§55563-F164

S55563-F149

S§55563-F166

20

Typ
WTT662-BA1100

WTT568-AF0305

WTX660-E05060

WTV776-HB6035

Popis

Sietové uzly mézu prijimat telegramy iba v rezime S
a vrezime C (bezpecnostny rezim < 5)

Bezdrétova brana M-bus méze dialkovo odcitavat
zariadenia komunikujlce prostrednictvom sietovych uzlov, ktoré komuni-
kuju v rezime S a v rezime C (bezpecnostny rezim < 5)

Bezdrotovy konvertor méze prijimat Sifrované telegramy
v rezime S, rezime C a rezime T (bezpec€nostny rezim 5
a’7)

loT brana méze dialkovo odgitavat Sifrované zariadenia,
ktoré komunikuju v rezime S, rezime C arezime T
(bezpecnostny rezim 5 a 7)
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Prislusenstvo

Objednavacie éislo Typ Popis

JXF:FKS0005 FKS0005 Plocha tesniaca podlozka %", hribka 2 mm

JXF:FKS0006 FKS0006 Plocha tesniaca podlozka 1", hribka 2 mm

JXF:FKM0035 FKMO0035 T-kus R 2" x G V4"

JXF:FKM0036 FKMO0036 T-kus R %" x G V4"

JXF:FKM0037 FKM0037 T-kus R 1"x G %"

JXF:FKMO0038 FKMO0038 Ochranné puzdro G 4" pre snimac¢ &5.0 x 45 mm, bez
tesnenia

JXF:FKM0051 FKM0051 Ochranné puzdro M10x1 mm pre snima¢ @5.0x45 mm,

bez tesnenia

JXF:FKM0049 FKM0049 Puzdro teplotného snimaca G V4" pre
snimac @5.0x45 mm a @5.2x45 mm

JXF:FKMO0050 FKMO0050 Puzdro teplotného snima¢a M10x1 mm
pre snima¢ @5.0x45 mm a @5.2x 45 mm

JXF:HMXIK004-001 HMXIK004-001 Teplotny snimac¢ so zavitom

z mosadze pre snima¢ @5.0 mm a @5.2 mm,
priamo alebo nepriamo ponoreny

JXF:HMRIK001-001 HMRIK001-001 Nastenny drZiak pre WFx5
Merac tepla
JXF:FNS0001 FNS0001 Plomba, dizka drétu 250 mm
JXF:BOZ5005 BOZ5005 Sada prisluSenstva teplotného snimaca pre snimace

teploty 5.0 a 5.2 mm pozostavajuca z armatur, tesnenia a

olovenej plomby.

PrisluSenstvo na programovanie a vycitanie

Objednavacie ¢islo Typ Popis

JXF:ACT60 ACT60 Aplikécia na vycitanie a parametrizaciu pre WTT726-FE7300
JXF:ACT20 ACT50 Softvér na vycitanie a parametrizaciu

S55563-F161 WTT726-FE7300 Mobilny nastroj na parametrizaciu a vycitanie pre ACT60

Key Handling Portal
Key Management Assist App

JXF:WFZ.PS WFZ.PS Spustaci nastroj pre radiové telegramy
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Dokumentacia produktu

Téma Nazov ID dokumentu

Montaz, obsluha Lopatkovy a kapsulovy typ tepelno/chladiaceho energetického A6V10816676

meraca a RF pridavné moduly
WFx6.., WFX5.., WMx5.., WFZ662..

Technicky list RF lopatkovy set tepelno/chladiaceho energetického merata WFx6.. | ABV 11259309

Navod na pouzitie Key Handling Portal A6V15062322

Navod na pouzitie Key Management Assist App ABV15062326

Technicky list Mobilny nastroj na parametrizaciu a odpocet pre | A6V12732504
ACT60

Suvisiace dokumenty, ako su environmentalne vyhlasenia, CE vyhlasenia atd., mozno stiah-
nut na nasledujucej internetovej adrese:

http://siemens.com/bt/download

Montaz

Montaz meraca

e Pred montazou meraca dékladne preplachnite zariadenie.

e Mera€ mdze byt namontovany v akejkolvek polohe (vynimka: montaz nad hlavou nie je
povolena).

e Miesto montaze (vratné alebo privodné potrubie) zavisi od typu meraca.

e Upokojovacie Useky nie su potrebné, ani pred ani za meracom. Ak je
mera¢ namontovany v spoloénom vratnom potrubi 2 vykurovacich okruhov (napr. vykurovanie priestoru a
TUV), musi byt miesto montaze v primeranej vzdialenosti od T-kusu
(min. 10 x DN), aby sa umozZznilo spravne zmieSanie rozdielnych tepldt vody.

Prietokovy meraci usek

e Namontujte prietokovy meraci Usek medzi dva uzatvaracie ventily tak, aby Sipka na
meracom Useku ukazovala v smere prietoku.

e Snimace musia byt namontované v rovhakom vodnom okruhu ako prietokovy meraci usek
(dbajte na mieSanie).

e Snimace mbézu byt namontované do T-kusov alebo gulovych ventilov, alebo mézu byt ponorené, bud priamo
alebo v jamkach (dodrziavajte vSetky narodné predpisy).

e V kazdom pripade musi koniec sondy snimac¢a zasahovat aspon do stredu potrubia.

e Teplotné snimace a armatury musia byt zaplombované, aby sa zabranilo manipulacii.

Montaz s gufovymi ventilmi
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Udrzba

Merace su bezudrzbové. Dodrzujte vSetky narodné kalibraéné predpisy.
Likvidacia

Tento symbol alebo iné narodné ozna&enie znamen4, Ze vyrobok, jeho obal,
a pripadne batérie sa nesmu likvidovat’' ako domovy

odpad. Vymazte vSetky osobné udaje a zlikvidujte polozku(y) na oddele-
nych zbernych a recyklacnych miestach v sulade s miestnou a narodnou
legislativou.

Dalsie podrobnosti najdete v informaciach Siemens o likvidécii.

Technické udaje pre konkrétne aplikacie platia iba spolu s vyrobkami Siemens uvedenymi

v tomto technickom liste. Siemens odmieta akékolvek zaruky v pripade, ze sa pouziju produkty
tretich stran.
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Technicky navrh
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Procesorova jednotka

Napajanie

Typ batérie Litiova batéria CR AA (neda sa vymenit)
Pocet batérii 1 ks

Napatie batérie 30V

Zivotnost batérie

Meracie cykly kazdych 36 s:
Az 10 rokov s rezervou '
Meracie cykly kazdych 6 s:
Az 6 rokov s rezervou '

' Skuto¢na zivotnost batérie zavisi od prevadzkového stavu a externych faktorov.

Prevadzkové udaje

Meraci rozsah

e Merac tepla 10...105 °C
o  Volitelny rozsah chladenia 0,2...24 °C
Rozsah teplotného rozdielu A t 3.. 70K
Prah teplotnej odozvy

®  Vykurovanie 0,2K

®  Chladenie 0,2K

Tepelny koeficient

Kompenzacia posunu

Teplotné snimace

Snimaci prvok

Pt1000 podla EN 60751

Mechanické vyhotovenie

Typ DS (intalované priamo)

Priemer @ 5,0 x 45 mm (Standard)
Dizka kabla 1,5 m (Standard) (3 m volitelne)
Displej

Displej 8-miestny LCD + piktogramy

Zobrazenie energie podla konfiguracie zariadenia

kWh/MWh

(kWh: desatinné ¢islo s 1 desatinnym miestom)
(MWh: desatinné ¢islo s 3 desatinnymi miestami)
MJ/GJ

(MJ: desatinné ¢&islo s 1 desatinnym miestom)

(GJ: desatinné ¢islo s 3 desatinnymi miestami)
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Komunikacia

Optické rozhranie Zékladné vyhotovenie Vychadza z
EN 62056-21

Protokol
Prietokomerny usek Skrutkovaci vodomer
Teplotny rozsah 10...90 °C
(narodné schvalenia sa mozu lisit)
Maximalna teplota tmax. 90 °C
Nominalny tlak (max. pripustny prevadzkovy 16 bar (PN 16)
tlak)
Min. tlak systému na zabranenie kavitacii 1.1 bar 1.1 bar 1.3 bar 1.1 bar
Nominalny prietok gp (m%h) 0.6 15 1.5 2.5
Montazna dizka (mm) 110 80 110 130
Pripojenie G¥%B G%B G¥%B G1B
Meteorologicka triedam (qp/qi).
Horizontalne 01:50 01:50 01:50 01:50
Vertikélne 01:25 01:50 01:50 01:50
Maximalny prietok gs (m3/h) 1.2 3.0 3.0 5.0
Minimalny prietok qi
Horizontalne 12 30 30 50
Vertikélne 24 30 30 50
Pomér gs/qi |
Prah (I/h) 3.4 4.5 4.5 6...7
Tlakovy spad pfi gp
e Montazna dizka 80 mm Ap (mbar) - 200 - -
e  Montazna dizka 110 mm Ap (mbar) 200 - 200 -
e  Montazna dizka 130 mm Ap (mbar) - - 180
Prietok pfi Ap = 1 bar, Kv (m?%h) 1.5 3.2 3.1 5.3

Montazna poloha

Horizontalne/vertikalne

Prepojovaci kabel - procesor k objemovému

snimaciemu prvku

40 cm
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Komunikacia

M-bus modul WFZ51

M-bus slave rozhranie
e  Typ batérie
Napatie batérie
Zivotnost batérie
Pokojovy prud
Standardné zatazenie
Adresovanie
Prenosova rychlost
Polarita

Galvanické oddelenie
Dizka kabla
Stupen krytia

Trieda ochrany

Podla EN 1434-3 a EN 13757-2 /-3
Litiova batéria CR 2/3 AA

DC3,0V

Az 11 rokov '
<1,5 mA
1,5mA

Primarne alebo sekundarne

300 alebo 2400 baudov

Lubovolna

Na rozhranie modulu

2,95 m
IP65
1}

RF pridavné moduly WFZ662, WFZ662C a WFZ662CE

Typ batérie

Napatie batérie

Zivotnost batérie

Frekvencia

Normy

Vysielaci vykon, typicky
Stupen krytia

Trieda ochrany

Litiova batéria CR 2/3 AA

DC 3,0V
AZ 11 rokov *

S-mode: 868,3 +0,3 MHz; C-mode: 868,95 +0,25 MHz
Prenos dat podla EN 13757-4

Max. 10 dBm
IP65
]

' Skuto€na zivotnost batérie zavisi od prevadzkového stavu a vonkajSich faktorov.

Typ krytu

Trieda ochrany

Stupen krytia

L] Procesorova jednotka

IP65 podla EN 60529

o  Prietokomerny Usek

IP65 podla EN 60529

Okolité podmienky

Prevadzka Preprava Skladovanie
Teplota 5..55°C -25...+70 °C -5..+45°C
Vlhkost <95 % r.v.pri25 | <95 % r.v.pri25 | <95 %r.v. pri 25

°C (nekon- °C (nekon- °C (nekon-

denzujuca) denzujuca) denzujuca)
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Normy a smernice

Zhoda EU (CE)

Procesorova jednotka

Pozri EU vyhlasenie o zhode *)

Kvalita vykurovacieho média

Smernica VDI 2035

Typoveé schvalenie podla

EN 1434-4
Elektromagneticka trieda E1
Mechanicka trieda M2
Trieda prostredia A

Trieda presnosti merania 3

Produktové normy

DIN EN 1434-1 (merace tepla)

Eurépska smernica o meradlach (MID)

2014/32/EU

*) Dokumenty je mozné stiahnut’ na http://siemens.com/bt/download.

Environmentalna kompatibilita

Environmentalne vyhlasenie o produkte *) obsahuje udaje o environmentalne kompatibilnom dizajne produktu a po-
sudzovaniach (sulad s RoHS, materialové zlozZenie, obal, environmentalny prinos a likvidacia).

*) Dokumenty je mozZné stiahnut’ na http://siemens.com/bt/download.

Material

Rozmery (S x V x H)

L] Procesorova jednotka

101.5x 78 mm

e  Prietokomerny Usek

1

Pozri ,Rozmery’

Kryt procesora ABS + PC
Farby krytu RAL 9016
Hmotnost' (zariadenie zabalené kompletne s viozkami)

0.6 m%h 9714

1.5 m?%h 97149
2.5m’h 910 ¢

27
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Naskrutkovaci mera¢, kompaktny

101.5

Montazna dizka 80 mm

G a4

Montazna dizka 110 mm

Montazna dizka 130 mm

e

Rozmery v mm

Pridavné moduly

78 48
|HA
0 0
Y

78 48
ﬂ“
<+
[sa]
0 0 :

Rozmery v mm
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Compliance

European Union conformity
Contact for regulatory topics: (EU) Siemens AG, Berliner Ring 23, DE-76437 Rastatt
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